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‘I l UZYTKOWNIK

.!N PROSIMY 0 UWAZNE PRZECZYTANIE | PRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI OBSLUGI

AUTORYZOWANY TECHNIK

(TYLKO do interpretacji producenta pieca lub autoryzowanego technika serwisu pomocy
technicznej zatwierdzonego przez producenta pieca)

X

SPECJALISTYCZNY NAPRAWIACZ PIECYKOW

UWAGA:
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC UWAGE

UWAGA:
NIEBEZPIECZENSTWO LUB MOZLIWOSC NIEODWRACALNEGO USZKODZENIA

«  lkony ze stylizowanymi cyframi wskazuja, do kogo skierowany jest temat poruszony w akapicie (miedzy Uzytkownikiem i/lub Autoryzowanym
Technikiem i/lub Specjalista zajmujacym sie naprawq piecow).

+ Symbole OSTRZEZENIE oznaczaja wazne uwagi.

»  Podrecznik uzytkownika stanowi integralng i uzupetniajaca czes¢ podrecznika instalatora.

2 DROGI KLIENCIE

Szanowny Kliencie,

Nasze produkty s3 projektowane i wytwarzane zgodnie z obowiazujacymi normami, z wysokiej jakosci materiatdw i przy wykorzystaniu naszego
bogatego doswiadczenia w procesach transformacji.

Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢, zalecamy uwazne przeczytanie instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.

Niniejsza instrukgja instalacji stanowi integralng czes¢ produktu: nalezy upewnic sie, ze instrukcja jest zawsze dofaczona do urzadzenia, nawet jesli
zmieni ono whasciciela. Jesli instrukcja zostanie zgubiona, mozna poprosic¢ o jej kopie w lokalnym dziale technicznym lub pobrac ja bezposrednio ze
strony internetowe;j firmy.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepisow, w tym norm krajowych i europejskich. We Wtoszech, w przypadku
instalacji systeméw na biomase o mocy ponizej 35 kW, nalezy zapoznac sie z dekretem ministerialnym 37/08, a wykwalifikowany instalator posiadajacy
odpowiednie wymagania musi wydac certyfikat zgodnosci dla zainstalowanego systemu. (Przez system rozumiemy piec + przewdd kominowy + wlot
powietrza).

Nasze state biopalne produkty (zwane dalej "Produktami") sa projektowane i wytwarzane zgodnie z jedng z nastepujacych norm europejskich
zharmonizowanych z Rozporzadzeniem (UE) nr. 305/2011 dla wyrobéw budowlanych:

EN 16510-2-6: "Urzadzenia do ogrzewania pomieszczer mieszkalnych opalane mechanicznie peletami drzewnymi"

EN 16510-2-3: "Ogrzewacze pomieszczeri opalane paliwem statym"

EN 16510-2-1: "Kuchenki domowe opalane paliwem statym".

Produkty s réwniez zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2009/125/WE (Eco Design) oraz, w stosownych przypadkach, dyrektywy:

2014/35/UE (LVD - dyrektywa niskonapieciowa)

2014/30/UE (EMC - dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej) 2014/53/UE (RED - dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych) 2011/65/UE (ROHS)
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Niniejszym CADEL S.r.I. oSwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu Easy Connect Plus + Navel Stand Alone jest zgodne z dyrektywa  2014/53/EU.
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011, "Deklaracja wtasciwosci uzytkowych" i "Deklaracja zgodnosc" sa dostepne online, w obszarze pobierania, na
stronach internetowych:

- www.cadelsrl.com

- www.free-point.it

- www.pegasoheating.com

Po okresleniu powyzszego, podkreslamy i informujemy, ze:

« Niniejsza instrukcja i karta danych technicznych, rowniez dostepne na naszej stronie internetowej, zawieraja wszystkie szczegétowe
wskazania oraz niezbedne i istotne informacje umozliwiajace wybdr produktu, jego prawidtowa instalacje oraz whasciwe zwymiarowanie systemu
oddymiania;

« Produkty musza by¢ instalowane, kontrolowane i serwisowane przez wykwalifikowanego operatora, zgodnie z instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukcji oraz zgodnie z przepisami i normami dotyczacymi instalacji i konserwacji obowiazujacymi w poszczegdlnych krajach, aby
zapewnic¢ wydajny system grzewczy, odpowiednio dobrany do potrzeb domu.

« Jesli produkty sa poddawane obcigzeniom termicznym, stale pracujac przez kilka godzin z duza moca (np. 3, 4 godziny dziennie przy
wydajnosciach P4 lub P5), zalecamy czestsze czyszczenie i skrocenie odstepéw miedzy rutynowymi czynnosciami konserwacyjnymi w zaleznosci od
warunkow pracy produktu. Ponadto zwracamy uwage, ze takie warunki pracy zwiekszaja ryzyko przedwczesnego zuzycia produktu, zwtaszcza
czesci narazonych na bezposrednie dziatanie ciepta ognia (np. komora spalania), ktérych pierwotny stan moze ulec modyfikagji i pogorszeniu, co
miedzy innymi moze generowac hatas podczas pracy urzadzenia z powodu rozszerzalnosci mechanicznej.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku zignorowania powyzszych informacji.

2.1 ZMIANY W PUBLIKACI

Tres¢ niniejszej instrukdji jest scisle techniczna i stanowi whasnos¢ CADEL S.r..

Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ thumaczona na inne jezyki, adaptowana i/lub powielana, nawet w czesci, w innej formie mechanicznej

i/lub elektronicznej lub na innych noénikach, w celu wykonania fotokopii, nagrar lub innych, bez uprzedniej pisemnej zgody CADEL S.r.l.

Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie w dowolnym momencie bez wcze$niejszego powiadomienia. Whasciciel zastrzega sobie
prawa wynikajace z przepiséw prawa.

2.2 DBAL0SC 0 INSTRUKCJE | SPOSOB KORZYSTANIA Z NIEJ

« Nalezy dbac o niniejsza instrukcje i przechowywac ja w tatwo i szybko dostepnym miejscu.

W przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej instrukgji nalezy zwrdcic sie o jej kopie do sprzedawcy lub bezposrednio do autoryzowanego
dziatu pomocy technicznej. Mozna ja réwniez pobrac ze strony internetowej firmy.

 "Tekst pogrubiony" wymaga szczegdlnej uwagi.
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* Instalacja, podfaczenie elektryczne, weryfikacja dziatania i konserwacja moga by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany lub dutoryzowany personel.

o (zedc elektryczne pod napieciem: odtgczy¢ produkt od zasilania 230 V przed wykonaniem
jaklc[[l olwiek czynnosci konserwacyjnych. Produkt nalezy wiacza¢ dopiero po zakorczeniu
montazu.

* Specjalne czynnosci konserwacyjne mogq by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany i
wykwalifikowany personel.

» Podczas instalagji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepisow, w tym
odnoszacych sie do krajowych norm europejskich.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku instalacji niezgodnej z
obowiazujacymi przepisami, w przypadku niewtasciwego systému wentylacji pomieszczenia, w
przypadku~ podfaczenia elektrycznego niezgodnegd 7 przepisami ofaz w przypadku
niewlasciwego uzytkowania urzgdzenia.

» Zabrania sie instalowania pieca w sypialniach, fazienkach i pomieszczeniach przeznaczonych

do Przechowywama materiatow J)alnych,oraz w mieszkaniach jednopokojowych. .

. knstalaqa w mieszkaniach jednopokojowych jest dozwolona, jesli znajdujq sie one w szczelnej
omorze.

« W Zadnym wypadku piec nie moze byc¢ instalowany w pomieszczeniach, w ktorych moze
mie¢ kontakt z wodg lub rozpryskami wody, poniewaz moze to spowodowac niebezpiéczenstwo
poparzenia i zwarcia.

« Nalezy sprawdzi¢, czy podtoga ma odpowiednig nosnosc. Jesli istnieicha podfoga nie spetnia
tebgc) ,Wy.m)ogu, nalezy’ zastosowa¢ odpowiednie $rodki (na przyktad pfyte “rozktadajaca
obcigzenie).

o /e wzgledéw bezpieczenistwa Frzeciw ozarowego nalezy przestrzegac odlegtosci od
tatwopalnych lub wrazliwych na ciepto przedmiotow (Sof, mebli; drewnianych pokry¢itp.).

« Jesli na podfodze znajduja sie tatwopalne przedmioty (zastony, wykfadzina dywanowa itp.),
wszystkie te odlegtosci nalezy zwiekszy¢ o 1 metr.

o« Jedli Pod’goga jest wykonana z materiatu tatwopalnego, zalecamy uzycie ostony wykonanej z

materiatu niepalneqgo (stal, szkfo itp.), ktora chroni rowniez przednia (zes¢ przed spadajacymi

czastkami spalenizny podczas czyszczenia.

* Przewdd elektryczny nie moze stykac sie z rurg odprowadzajaca spaliny ani z zadng inng

(zesCig pieca.

o Uzytkownik lub osoba obstugujaca produkt musi przeczyta¢ i w petni zrozumieC tres¢

niniejszej instrukji instalacji i uzytkowania przed wykonaniem’jakiejkolwiek operacji. B’r(;di/ lub

gle_p*rawld’rowe ustawienia” mogq spowodowac niebezpieczné warunki i/lub nieprawidfowe
Ziafanie.

. R/pem paliwa, ktérego nalezy uzywac, jest wy’r%cznie pellet.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia do spalania odpadow.

* Nie nalezy umieszcza¢ prania na produkcie w celu wysuszenia. Konie na ubrania lub

podobne przedmioty nalezy trzyma w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia. Zagrozenie
ozarem.

: Zabrania sig uzywania produktu z otwartymi drzwiczkami lub peknietg szyba.

Zabrania sie modyfikowania urzadzenia bez upowaznienia.
Podczas rozpalania nie nalezy uzywac ptynow tatwopalnych (alkoholu, benzyny, oleju itp.).

Po nieudanym rozpaleniu nalezy oprdznic palenisko z nagromadzonego pelletu przed
ponownym urichomieniem pieca. .
* Pojemnik na pellet musi by¢ zawsze zamkniety pokrywa.

» Przed kazdg interwencja nalezy pozostawic ogien catkowicie wygaszony az do wygasniecia.
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i zawsze odfgczac wtyczke od gniazdka elektrycznego.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jesli 53 one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawic sie’urzadzeniem. (zyszczenie i konserwacja nie mogq by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

* Opakowania nie sg zabawkami i moga spowodowac uduszenie i inne zagrozenia dla
zdrowia! Osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci ruchong, z chorobami psychicznymi
Iutl)) bel% doswiadczenia i wiedzy muszg byc trzymane z dala od opakowan. Pie¢ NIE JEST
zabawka.

» Dzieci musz by¢ pod statym nadzorem, aby nie bawity sie urzadzeniem.

« Podczas pracy piec osigga wysokie temperatury: nalezy trzymac z dala dzieci | zwierzeta, a
dla wiasnego bezpieczenstwa "uzywac odpowiednich srodkow ognioodpornych, takich jak
rekawice chronigce przed wysoka témperatura.

* Piec jest wyposazony w urzadzenie zabezpieczajace, ktore zatrzymuje Slimak podajacy
natychmiast po otwarciu drzwiczek zatadunku pelletu. To urzadzenie zabezpieczajace (norma
EN 60335-2-102) zapobiega kontaktowi uzytkownika z ruchomymi czesciami'urzadzenia.

 Przewdd kominowy musi by czyszczony, poniewaz osady sadzy i niespalonego oleju
zmniejszaja jego przekrdj, blokujac cigg. W duzych ilosciach mogg sie orie zapalic.

o Jedli pellet jest ztej jakosci (,rzawiera srodki zaklej iqce, oleje, lakiery, resztki plastiku lub jest
mq}rczysty), podczas pracy wzdtuz rury zrzutowej pelletu bedq tworzyc sie osady. Gdy piec jest
wy qczon%/, pozostatosci te moga tworzy¢ mate rozzarzone wegle, ktdre unoszac'sie wzatuz rury
mogg dofrze¢ do pelletu w zasobniku, spalajac go i tworzac gesty i szl_(odllw%dym wewnatrz
porieszczenia. Zbiornik nalezy zawsze zamykac pokrywa. Jesli rura jest zabrudzona sadza,
nalezy jg wyczyscic.

« W przypadku koniecznosci ugaszenia ognia emitowanego przez Eiec_ lub  przewdd
kominowy, nalezy uzy¢ gasnicy lub skontaktowac sie ze straza pozarng. NIE uzywaj wody do
gaszenia ognia wewnatrz palaceqgo sie garnka.

« Pilot zdalnego sterowania (jesli jest): baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, ryzyko potkniecia. W przypadku potkniecia nalezy niezwtocznie
zasiegng¢ porady lekarza.

« Nie wolno recznie podawac pelletu do palnika - takie nieprawidtowe zachowanie moze
spowodowac powstanie nadmiernej ilosci niespalonego gazu, co grozi wybuchem w komorze.

4 OSTRZEZENIA - WARUNKI GWARANUI

4.1 INFORMACJE

Wszelkie informacje, problemy lub usterki nalezy zgtaszac sprzedawcy lub wykwalifikowanemu personelowi.
Nalezy uzywac wytacznie paliwa okreslonego przez producenta.

Gdy produkt jest wtaczany po raz pierwszy, normalnym zjawiskiem jest wydzielanie dymu z powodu nagrzewania sie farby po raz pierwszy. Dlatego
nalezy upewnic sie, ze pomieszczenie, w ktérym zainstalowano urzadzenie, jest dobrze wentylowane.

Okresowo sprawdzac i oprozniac podlegajace kontroli czesci przewodu dymowego (np. zaslepki trojnikow).

Okresowo sprawdzac i czysci¢ system odprowadzania dymu.

Produkt nie jest urzadzeniem do gotowania.

Pokrywa zbiornika paliwa powinna by¢ zawsze zamknieta.

6 PIKO - ELLIOT



« Niniejsza instrukcje montazu i obstugi nalezy przechowywac z nalezytg starannoscia, poniewaz musi ona towarzyszy¢ produktowi przez caty okres
jego eksploatacji. Jeslip r o d u k t zostanie sprzedany lub przekazany innemu uzytkownikowi, nalezy zawsze upewnic sig, ze instrukcja
zostata réwniez przekazana.

4.2 ZAMIERZONE
ZASTOSOWANIE

Produkt dziata wytacznie z pelletem drzewnym i musi by¢ zainstalowany wewnatrz pomieszczenia.

43 KONTROLA WYDAJNOSCI PRODUKTU.

Wszystkie nasze produkty przechodza TESTY ITT przeprowadzane przez notyfikowane laboratorium zewnetrzne (system 3) i zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 305/2011 "Wyroby budowlane", zgodnie z normg EN 14785:2006/16510-2-6:2022 dla urzadzen gospodarstwa domowego i "Dyrektywa
maszynowa" EN 303-5 dla kottow.

W przypadku testéw w ramach nadzoru rynku lub inspekji przeprowadzanych przez strony trzecie nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace ostrzezenia:

«  Aby osiggnac deklarowane poziomy wydajnosci, produkt musi wczesniej wykonac cykl pracy trwajacy co najmniej 6/8 godzin.

o Ustawic Sredni cigg spalin zgodnie z tabel3 "Parametry techniczne produktu".

*  Rodzaj stosowanego pelletu musi by¢ zgodny z aktualng norma EN IS0 17225-2 klasa A1. Do certyfikacji zwykle uzywa sie pelletu jodtowego.

« llos¢ energii cieplnej moze sig rézni¢ w zaleznosci od dtugosci i wartoéci opatowej paliwa, co moze wymagac pewnych regulagji (dostepnych z menu
uzytkownika) w celu zapewnienia zgodnosci z godzinowym zuzyciem paliwa okreslonym w tabeli "Cechy techniczne produktu”. Uzycie pelletu
klasy A1 gwarantuje wartos¢ opatowa, ktéra prawdopodobnie bedzie zblizona do wartosci uzytej w certyfikacie produktu; rozmiar ziaren pelletu
moze znaczaco wptyna¢ na godzinowe zuzycie paliwa, a w konsekwencji na wydajnos¢; dlatego zaleca sie stosowanie pelletu o srednicy 6 mm i
Sredniej dtugosci okoto 24 mm (nalezy unikac pelletu, ktéry jest zbyt dtugi lub nadmiernie zgnieciony).

W przypadku urzadzen opalanych drewnem, paliwo musi by¢ zgodne z aktualng norma EN IS0 17225-5 klasa A1. Sprawdz prawidtowa wilgotnos¢
paliwa, poniewaz musi ona miesci¢ sie w zakresie 12-20% (najlepiej, jesli wilgotnos¢ jest zblizona do 12%, co jest zwykle stosowane w certyfikacji).
Wraz ze wzrostem wilgotnosci paliwa wymagane sa rozne ustawienia powietrza do spalania, ktére s3 wprowadzane z rejestru powietrza do
spalania, modyfikujac w ten sposob mieszanke powietrza pierwotnego i wtdrnego

« Wazne jest, aby sprawdzi¢ dziatanie urzadzen, ktore mogq mie¢ wptyw na wydajno$¢ (na przyktad wentylatoréw powietrza lub elektrycznych
urzadzen zabezpieczajacych) w przypadku uszkodzenia spowodowanego obstuga.

« Nominalng wydajnos¢ uzyskano poprzez ustawienie maksymalnej mocy ptomienia i wentylacji pomieszczenia w trybie automatycznym.

44 WARUNKI GWARANUI
(zas trwania, warunki, ograniczenia gwarancji konwencjonalnej Cadel S.r.I. mozna znalez¢ w specjalnej karcie gwarancyjnej dotaczonej do produktu.

5 CZESCI ZAMIENNE

W przypadku kazdej naprawy lub requlagji, ktéra moze by¢ konieczna, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktdrego zakupiono piec lub z
najblizszym serwisem pomocy technicznej, podajac:

 Model urzadzenia

* Numer seryjny

*  Rodzaj problemu

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére mozna znalez¢ w naszym dziale pomocy technicznej.

6 UTYLIZACJA MATERIALOW

6.1 OSTRZEZENIA DOTYCZACE PRAWIDLOWE) UTYLIZACI PRODUKTU

Whasciciel jest jedyng strong odpowiedzialng za rozbiérke i utylizacje produktu. Czynnosci te musza by¢ wykonywane zgodnie z przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska obowigzujacymi w danym kraju.

Po zakonczeniu okresu eksploatacji produkt nie moze by¢ utylizowany jako odpad komunalny.

Nalezy je dostarczy¢ do specjalnego punktu zbiérki odpaddw utworzonego przez wtadze lokalne lub do sprzedawcy detalicznego, ktdry swiadczy taka
ustuge.

Segregacja i recykling zapobiegaja potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia (czesto spowodowanym niewtasciwa utylizacja czesci
produktu). Pozwala réwniez na odzysk materiatdw w celu uzyskania znacznych oszczednosci energii i zasobdw.

Ponizsza tabela i widok rozstrzelony, do ktérego sie odnosi, podkreslaja gtowne komponenty, ktére mozna znalez¢ w urzadzeniu oraz wskazowki dotyczace
ich prawidtowego oddzielania i utylizacji, gdy nie s juz uzywane.

W szczegéInosci komponenty elektryczne i elektroniczne muszg by¢ oddzielone i zutylizowane w autoryzowanych osrodkach, zgodnie z dyrektywa WEEE
2012/19/UE i odpowiednimi transpozycjami krajowymi.
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LEGENDA

A. OBUDOWA ZEWNETRZNA

Rys. 1-Schemat ideowy

GDZIE UTYLIZOWAC

Jesli wystepuja, nalezy je utylizowac oddzielnie w zaleznosci od
uzytego materiatu:

MATERIALY
Metal

Szkto

Phytki lub ceramika

Kamien

B. DRZWI SZKLANE

Jesli wystepuja, nalezy je usuwac oddzielnie w zaleznosci od
uzytego materiatu:

Szkto ceramiczne (drzwi przeciwpozarowe): usuwac razem z
odpadami obojetnymi lub zmieszanymi.

Szkto hartowane (drzwiczki piekarnika): do utylizacji wrazz
szkto

C. OKLADZINY WEWNETRZNE

Metal

Materiaty ogniotrwate

Panele izolacyjne

Jesli wystepuje, nalezy ja utylizowac oddzielnie w zaleznosci od
uzytego materiatu:

Wermikulit

Izolacja, wermikulit i materiaty ogniotrwate, ktére miaty
kontakt z pfomieniami lub gazami spalinowymi (usuwac jako
odpady zmieszane).

D. KOMPONENTY ELEKTRYCZNE |
ELEKTROTECHNICZNE

Utylizowane oddzielnie w autoryzowanych punktach,
zgodnie z dyrektywq WEEE2012/19/UE iodpowiednia
transpozycja krajowa.

Okablowanie, silniki, wentylatory, cyrkulatory, panele
wyswietlaczy, czujniki, wtyczki zaptonowe, karty elektroniczne,
baterie.

E. KONSTRUKCJA METALOWA

Do utylizacji oddzielnie z metalem

F. KOMPONENTY, KTORYCH N | E
MOZNA PODDAC RECYKLINGOW!

Do utylizacji razem z odpadami zmieszanymi

Np.: Uszczelki, przewody rurowe, silikon lub widkna, plastik.

G. ELEMENTY HYDRAULICZNE

Miedz

Rury, ztaczki, naczynia wzbiorcze, zawory. Jesli wystepuja,
nalezy je utylizowac oddzielnie w zaleznosci od materiatu, z

Mosiadz

ktdrego sq wykonane:

Stal nierdzewna

Inne materiaty
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6.2  INFORMACE DOTYCZACE POSTEPOWANIA Z ODPADAMI URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
ZAWIERAJACYMI BATERIE LUB AKUMULATORY

Rys. 2 - Usuwanie odpadéw

Ten symbol, umieszczony na produkcie, bateriach, akumulatorach, opakowaniu lub dokumentach, oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania
produkt, baterie i akumulatory nie moga byc zbierane, poddawane recyklingowi ani usuwane razem z odpadami domowymi.

Niewtasciwe zarzadzanie odpadami elektrycznymi lub elektronicznymi, bateriami lub akumulatorami moze prowadzi¢ do wycieku niebezpiecznych
substancji zawartych w produkcie. W celu zapobiegania szkodom dla zdrowia lub Srodowiska, uzytkownicy sa proszeni o oddzielenie tego sprzetu i/lub
baterii lub akumulatoréw od innych rodzajéw odpadéw i zorganizowanie ich utylizaji przez stuzby komunalne. Mozliwe jest zwrdcenie si¢ do
lokalnego sprzedawcy o odbidr zuzytego urzadzenia elektrycznego lub elektronicznego na warunkach i zgodnie z metodami przewidzianymi w
przepisach krajowych transponujacych dyrektywe WEEE 2012/19/UE.

Selektywna zbidrka odpadéw i recykling nieuzywanego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatorow pomaga oszczedzac zasoby
naturalne i gwarantuje, ze odpady te s3 przetwarzane w sposob bezpieczny dla zdrowia i $rodowiska.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zbierania sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z
lokalng rada lub organem publicznym wiaéciwym do wydawania odpowiednich zezwolen.

6.3 INSTRUKCJE DOTYCZACE UTYLIZAC)I OPAKOWAN

Materiat, z ktérego wykonane jest opakowanie urzadzenia, musi by¢ prawidtowo zagospodarowany, aby utatwic jego zbiérke, ponowne uzycie, odzysk i
recykling.

Ponizsza tabela przedstawia mozliwe komponenty, z ktdrych wykonane jest opakowanie oraz odpowiednie instrukgje dotyczace prawidtowej utylizacji.

OPIS KOD MATERIAL SYMBOL WSKAZOWKI DOTYCZACE ZBIORKI
zbidrka odpadéw segregowanych
-+07K0 DREWNIANE DREWNO
DREWN ; P o
- KLATKA DREWNIANA ONA50 Nalezy skontaktowac sie z wifasciwym
- PALETA DREWNIANA organem w sprawie sposobu utylizadji
FOR tego opakowania w zaktadzie recyklingu.
SORTOWANA zbidrka odpaddéw
) E/:\[:{TOOZI\II\IIK ETONOWY TEKTURA FALISTA PAP 20 A PAPIER
) ARKUSZ TEKTURY Sprawdz instrukcje wiasciwego organu
PAP
Sortowanie odpaddw
PAPIER
- NAROZNIK TEKTUROWY MEBUSEIE S R - . L.
Sprawdz instrukcje wtasciwego organu
PAP
Sortowanie odpadow
- ETYKIETY PAPIER PAPIER
- INSTRUKCJA OBSEUGI PAP22 Sprawds instrukcje dotaczonego urzadzenia
PAP
Sortowanie odpaddw
POLIETYLEN HD- A PLASTIK
- WOREKNA URZADZENIE PE2 ‘ Sprawdz instrukcje dotaczonego urzadzenia
PE-HD
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OPIS KOD MATERIAL SYMBOL WSKAZOWKI DOTYCZACE ODBIORU

- TORBA NA AKCESORIA Sortowanie odpadéw
PLASTIK
) IOEE\‘E Ng EAL':(CE\Z%R'A POLIETYLEN LD PE A
- FOLIABABELKO 04 Sprawdz instrukcje whasciwego organu
- ARKUSZ OCHRONNY PE-LD
- ETYKIETY )
Sortowanie odpadow
- POLISTYREN POLISTYREN PS 6 06 PLASTIK
- PIANKA PEANUTS Sprawdz instrukcje whasciwego organu
PS
Sortowanie odpadow
-TASMA POLIPROPYLEN PP 5 PLASTIK
. 05 ” : .
-TASMA Sprawdz instrukcje dotaczonego urzadzenia.
PP
Sortowanie odpaddw
- SRUBY TELAZ METAL
- ZSZYWKI DO TASMY OFE Nalezy skontaktowac sie z wtasciwym
- WSPORNIK MOCUJACY 40 organem w sprawie sposobu utylizadji
FE tego opakowania w zakfadzie recyklingu.
7 POLACZENIE WIFI - BLUETOOTH
7.1 SAMODZIELNA PEPOWINA
(OPCJONAINIF)
Q Procedura dotyczy tylko modeli z technologiq NAVEL STAND ALONE Wi-Fi.

UWAGA! Instalacja moze byc przeprowadzona WYtACZNIE przez wyspecjalizowany personel.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia oséb lub uszkodzenia mienia lub w przypadku nieprawidtowego dziatania.
Q Mogiui Wi-Fi korzysta z domowej sieci Wi-Fi; nalezy upewnic sie, ze w miejscu instalacji jest wystarczajacy
zasieg.
Q Uwaga: w przypadku piecow z 3-przyciskowym wyswietlaczem programowalnego termostatu nie mozna skonfigurowac za
pomocq aplikagji.
CATEGORIES | ITEMS SPECIFICATIONS
802.11 b/g/n (802.11n up to 150 Mbps)
Wili Protocols A—MPPU and A-MSDU aggregation and 0.4 s
guard interval support
Frequency range | 2412 ~ 2484 MHz
Protocols Bluetooth v4.2 BR/EDR and BLE specification
NZIF receiver with -97 dBm sensitivity
?BIES"O”‘ Radio Class-1, class-2 and class-3 transmitter
AFH
Audio CVSD and SBC
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eqasy

connect

Available on the
D App Store

Rys. 3 - Modut NAVEL STAND ALONE Rys. 4 - Aplikacja EASY CONNECT PLUS

Dokumentacja dotyczaca podtaczenia Wi-Fi i korzystania z aplikacji jest dostepna online pod nastepujacymi adresami:

https://www.cadelsrl.com/donwload-wi-fi/

1 q'-'l-'E
I::i!::' w1 http://www.free-point.it/it/downloads/
-
[=]g%
B
Ep?__r iy https://www.pegasoheating.com/it/documenti/
[=]

8 UZYTKOWANIE

8.1 WPROWADZENIE
Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ przy najnizszym zuzyciu energii, nalezy postepowac zgodnie z opisanymi tutaj instrukcjami.
* Rozpalenie pelletu nastepuje bardzo fatwo, jesli instalacja jest prawidfowa, a przewdd kominowy sprawny.

«  Wihaczy¢ piec na mocy 5, na co najmniej 2 godziny, aby umozliwi¢ materiatom, z ktérych zbudowany jest kociot i palenisko, dostosowanie
wewnetrznych naprezen sprezystych. Po 2 godzinach zapach lakieru i dymu zniknie.

* Podczas uzytkowania pieca lakier wewnatrz komory spalania moze ulec zmianom. Moze to by¢ spowodowane réznymi przyczynami: nadmiernym
przegrzaniem pieca, obecnoscig srodkow chemicznych w peletach ztej jakosci, zZlym ciggiem kominowym itp. Dlatego nie mozna zagwarantowac
trwatosci lakieru w komorze spalania.

Oleiste odpady roslinne i lakiery mogq powodowac nieprzyjemne zapachy i dym podczas pierwszych godzin pracy: zaleca sie
przewietrzenie pomieszczenia, poniewaz mogq one by¢ szkodliwe dla ludzi i zwierzqt.

n Ustawione wartosci od 1 do 5 sq zdefiniowane przez producenta i mogq by¢ zmieniane wytqcznie przez autoryzowanego technika.
Produkt podlega rozszerzaniu i kurczeniu podczas etapdw zaptonu i chtodzenia, dlatego mogq by¢ styszalne lekkie skrzypienia.
n Jest to catkowicie normalne, poniewaz konstrukcja jest wykonana z laminowanej stali i nie moze by¢ uwazane za wade.

Wyswietlacz umozliwia prowadzenie dialogu z piecem za pomoca kilku przyciskow. Wyswietlacz z przewijanym tekstem i wskazniki LED informuja

8.2 PANEL STEROWANIA
uzytkownika o stanie pracy pieca.

Znaczenie przyciskow (patrz rys. 5)
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Rys. 5 - Wyswietlacz: 3 przyciski

PRZYCISK PRZYCISK OPIS TRYB DZIAtANIE
USTAWIENIE TEMPERATURY Zmniejsza wartos¢ temperatury otoczenia
: - USTAWIENIE
1 f?megiar ature i PROGRAMOWANIE Imniejsza wybrany parametr
moc USTAWIANIE MOCY Imniejsza warto$¢ mocy roboczej
Zwieksza warto$¢ temperatury otoczenia
m N USTAWIENIE TEMPERATURY temperatura USTAWIENIE
2 te §1 D 2 ] : t?J ry i PROGRAMOWANIE Zwieksza wybrany parametr
=c mocy USTAWIENIE MOCY Zwieksza wartos¢ mocy roboczej
Nacisniecie przez 2 sekundy powoduje
. - PRACA odpowiednio whacza lub wytacza kuchenke
e ' PROGRAMOWANIE Umozliwia wybér parametréw do
zaprogramowania

Inaczenie wigczonych diod LED (patrz rys. 6):

Rys. 6 - Wyswietlacz: Diody LED wiqczone

ODNIESIENIE SYMBOL OPIS
1 m USTAWIENIE OTOCZENIA Programowanie ustawien otoczenia
E®
2 USTAWIENIE MOCY Programowanie ustawien zasilania
3 : i (1 I Wh/WYE Status pracy
e>
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ODNIESIENIE SYMBOL OPIS LED Wt.

4 CHRONO Chrono jest wtaczone
5 ALARM Kuchenka jest w stanie alarmu
6 SRUBA PODAJACA WEACZONA Sruba podajaca porusza sie
7 WYMIENNIK CIEPEA Wymiennik ciepta wiaczony
8 SWIECA ZAPLONOWA Swieca zaptonowa
83 MENU

UZYTKOWNIKA
Ponizsza tabela zawiera krétki opis struktury menu; niniejszy akapit skupia sie wytacznie na opcjach dostepnych dla uzytkownika.
Nacisnij przycisk P1 przez 2 sekundy, aby uzyska¢ dostep do menu programowania ogdlnego.

Nacisniecie przycisku P1 (zmniejszenie) lub P2 (zwiekszenie) powoduje wybranie pozycji M1, M2, M3,
M4, M5, M6, M7, M8, M9, MA, MB.

POZIOM 1 POZIOM 2 POZIOM 3 WARTOSC
M1 Set orologio
M1-SEt cLock
M-T-W-T-F-S-S
01 - Dzien tygodnia Mond-tuES-ukdn-tHur-frid- SAtu-
Sund
02 - Godziny zegarowe
02-tiME cLock 02
03 - Minuty zegarowe 0-59
03-MinutES clocK
04 - Dzieri zegara 131
04-dAy clock
05 - Miesigc zegarowy 112
05-MontH cLock
06 - Rok zegarowy 00-99

M2 - Ustawienie chrono
M2-SEt cHrono

M2-1 - Wtacz chrono
M2-1 cHrono EnAbLE

01 - whycz chrono
01-cHrono EnAbLE on/off

M2-2 - Programowanie dzienne

M2-2 ProGrAM dAy
01 - dzienne chrono i
01-cHrono dAyly -
02 - start 1 dzien .
02-Start 1 dzieri 0FF-0-23:50
03 - stop 1 dzier .
03-StoP 1 dAyly 0FF-0-23:50
04 - rozpoczecie 2 dnia o
04-StArt 2 dAyly 0FF-0-23:50
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POZIOM 1 POZIOM 2 POZIOM 3 WARTOSC
05 - stop 2 dzier 0 5.
05-StoP 2 dAyly oFF-0-23:50

M2-3 - Programowanie tygodniowe
M2-3 -ProGrAM uEEK
01 - tydzien chrono
01-crono uEEKLy on/off
02 - start Prg 1 AL
02-StArt PrG1 oFF-0-23:50
03 - zatrzymanie Prg 1 0 93
03-StoP PIG1 oFF-0-23:50
04 - Poniedziatek Prg1
04-Poniedziatek PrG1 EYE
05 - Wtorek Prg 1
05-tuFS Pr1 on/off
06 - Sroda Prg 1
06-uEdn PrG] on/orf
07 - Czwartek Prg1
07-tHur PrGT on/ofF
08 - Pigtek Prg 1
08-Pigtek PrG Cilid?
09 - Sobota Prg 1
09-5Atu PrGT on/ofF
10 - Niedziela Prg 1
10-Sund PrG1 on/ofF
11 - start Prg 2 0 92
11-StArt PrG2 oFF-0-23:50
12 - zatrzymanie Prq 2 o S
12-St0P PrC2 0FF-0-23:50
13 - Poniedziatek Prg2 it
13-Poniedziatek PrG2 ’
14 - Wtorek Prg 2
14-tuFs PrG2 Cilid?
15 - Sroda Prg 2
15-ukdn PrG2 on/oFf
16 - Czwartek Prg2
16-tHur PrG2 Gl
17 - Pigtek Prq 2
17-Pigtek PrG2 on/ofF
18 - Sobota Prg 2
18-SAtu PrG2 L
19 - Niedziela Prg 2
19-Sund PrG2 on/ofF
20-start Prg 3 L5
20-StArt PrG3 0FF-0-23:50
21 - zatrzymanie Prg 3 093
21-StoP PIG3 oFF-0-23:50
22 - Poniedziatek Prg3
22-Poniedziatek PrG3 Y
23 - Wtorek Prg 3
23-uES PrG3 on/off
24-Sroda Prg 3
24-uFdn PrG3 Y
25 - czwartek Prg3 it
25 - zwartek PrG3 ‘
26 - Pigtek Prg 3 Wt
26-Pigtek PrG3 '
27 - Sobota Prg 3
27-Shtu PrG3 on/ofF
28 - Niedziela Prg 3 wh
28-Sund PrG3 '
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POZIOM 1 POZIOM 2 POZIOM 3 WARTOSC
29 - start Prg 4 192
29-StArt Pr64 oFF-0-23:50
30 - zatrzymanie Prg 4 2.
30-StoP Pred 0FF-0-23:50
31 - Poniedziatek Prg4
31-Poniedziatek PrG4 on/oFf
32 - Wtorek Prg 4
32-tuES Pré4 on/ofF
33-Sroda Prg 4
33-ufdn Pr4 on/ofF
34 - Czwartek Prg4
34-tHur PrG4 s
35-Pigtek Prg 4
35-Frid PrG4 on/ofF
36 - Saturday Prg 4
36-SAtu Prc4 L
37 - Niedziela Prg 4
37-Sund Pré4 on/ort

M2-4 - Program weekendowy
M2-4-ProGrAM u-End
01 - chrono weekendowe
01-cHrono uEEK End on/oFf
02 - rozpoczecie weekendu 1 AL
02-StArt 1 uEEK End oFF-0-23:50
03 - zatrzymanie weekendu 1 1 92
03-StoP 1 uEEK End oFF-0-23:50
04 - rozpoczecie weekendu 2 AL
04-StArt 2 uEEK End oFF-0-23:50
05 - zatrzymanie weekendu 2 0 9.
05-StoP 2 uEEK End oFF-0-23:50
M2-5 - Wyjscie )
M2-5-ESCAPE Ustawiony
M3 - Wybor jezyka
M3-LAnGuAGE
01 - Wioski 3
07-Lin ith Lstawiony
02 - angielski
02 - angielski zestaw
03 - Francuski
03-LinG FrE zestaw
04 - Niemiecki
04-LinG dEu zestaw
05 - hiszpaniski
05-LinG SPA zestaw
06 - portugalski
06-LinG Por s
M4 - Stand-by
M4-StAnd-by
01 - Stand-by
07-Sthnd-by on/off
M5 - Brzeczyk
M5 buCCEr
01 - Brzeczyk
07-buCCEr on/orf
M6 - Pierwsze fadowanie
M6 LoAd initiAL
07 - Pierwsze obcigzenie 90"

07-LoAd initiAL

M?7 - Status pieca
M7 STAN PIECA

15 PIKO - ELLIOT




POZIOM 1 POZIOM 2 POZIOM 3 WARTO0SC

01 - Status pieca
01-StAtE StoVE
01 - Status slimaka podajacego info
02 - T minut info
03 - Status termostatu info
04 - Stan gaz6éw spalinowych info
05 - Status rpm wyciagu spalin info
M8 - Ustawienia inzynierskie
M8 SEt tEcHnic
01 - Hasto 3
01-KEy AccESS ustawiony
M9 - Typ pelletu
M9 TYPE PELLEt
01 - tadowanie pelletu )
01-Pr 54 zatadunek pelletu ORI
MA - Typ przewodu kominowego
MA tyPE cHiMnEy
01 - Wyciag spalin :
01-Pr 55 Wyciqg kominowy da-9a+9
MB - Wyjscie
MBESCAPE
01 - Wyjscie )
01-EScAPE Ustawiony

8.3.1  Menu M1 - USTAWIENIE ZEGARA

Ustawianie aktualnego czasu i daty. Ptytka jest wyposazona w baterie litowa, ktéra zapewnia zywotno$¢ wewnetrznego zegara przez ponad 3-5 lat.
Nacisnij przycisk P1 przez 2 sekundy, aby uzyskac dostep do menu programowania ogdlnego. Nacisniecie przycisku P1 (zmniejszanie) lub P2
(zwiekszanie) powoduje wybranie pozycji M1, a M1 SEt cLocK spowoduje przewinigcie "M1-SEt cLocK " (patrz rys. 7).

Rys. 7 - Wyswietlacz: M1

8.3.2  Menu M2 - USTAWIENIA CHRONO

Podmenu M2-1 Wiacz chrono

Menu wyéwietlane na wyswietlaczu M2 - 1 chrono setting "cHrono EnAbLE" umozliwia globalne wiczanie i wytaczanie wszystkich funkgji
chronostatu. Wiacz, naciskajac przycisk P3, a nastepnie naciskajac przycisk P1 lub P2 dla sekcji On lub Off. Potwierdz przyciskiem P3 (patrz rys. 8).

Rys. 8 - Wyswietlacz: wigczony

Podmenu M2 - 2 - Program dzienny

Po wybraniu menu M2 - 2 program dzienny " M2-2 ProGrAM dAy ", za pomoca przycisku P3 mozna przewijac rdzne parametry programowania
dziennego chrono, w tym jego wtaczenie (patrz rys. 9).
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Rys. 9 - Wyswietlacz: crono

Mozna ustawi¢ dwa zakresy dziatania, pierwszy z START1 Day "StArt 7 dAyLy " i STOP1 Day "StoP 1 dAyLy ", drugi z START2 Day "StArt 2 dAyLy " i
STOP2 Day "StoP 2 dAyLy ", ograniczone godzinami ustawionymi zgodnie z ponizszg tabela, gdzie ustawienie OFF oznacza zegar ignorujacy polecenie.
Uzyj przyciskéw P1 (zmniejszanie) i P2 (zwigkszanie), aby zmienic, a P3, aby potwierdzic.

POZIOM MENU IWYBOR INACZENIE MOZLIWE WARTOSCI
M2-2-01 cHrono dAyly Whacza dzienne chrono ON/OFF

M2-2-02 StArt 1dAyly (zas aktywadji OFF-0-23:50
M2-2-03 StoP 1 dAyly as dezaktywadji OFF-0-23:50
M2-2-04 StArt 2 dAyly as aktywagji OFF-0-23:50
M2-2-05 StoP 2 dAyLy zas dezaktywadji OFF-0-23:50

Podmenu M2 - 3 - program tygodniowy

Menu M2-3 Weekly Program "ProGrAM uEEK" umozliwia wiaczanie/wytaczanie i ustawianie funkgji chronotermostatu tygodniowego. Funkcja
tygodniowa ma 4 niezalezne programy. Ponadto ustawienie OFF w polu czasu powoduje, ze zegar ignoruje odpowiednie polecenie.

Ponizsze tabele podsumowuja funkgje programéw tygodniowych. Nacisnij przycisk P3, aby przejs¢ do nastepnej funkcji i potwierdzi¢ wartos¢. Mozliwe
jest wyjécie z menu poprzez dtugie nacisniecie przycisku P3.

WEACZANIE TYGODNIOWEGO CHRONOMETRAZU

POZIOM MENU WYBOR ZNACZENIE MOZLIWE WARTOSCI
M2-3-01 crono UEEKLy Wtacza tygodniowy chronometr W,

POZIOM MENU WYBOR ZNACZENIE MOZLIWE WARTOSCI
M2-3-02 StArt PrG1 as aktywagji OFF-0-23:50
M2-3-03 StoP PrG1 zas dezaktywagji OFF-0-23:50
M2-3-04 Mond PrG1 whaczony/wytaczony
M2-3-05 tuES PrG1 wiaczony/wytaczony
M2-3-06 uEdn PrG1 on/off

M2-3-07 tHur PrG1 dzier odniesienia on/off

M2-3-08 Frid PrG1 w.

M2-3-09 SAtu PrG1 on/off

M2-3-10 Sund PrG1 on/off

POZIOM MENU WYBOR ZNACZENIE MOZLIWE WARTOSCI
M2-3-11 StArt PrG2 as aktywagji wyt-0-23:50
M2-3-12 StoP PrG2 (zas dezaktywadji wyt-0-23:50
M2-3-13 Mond PrG2 on/off

M2-3-14 tuES PrG2 wh.

M2-3-15 uEdn PrG2 on/off

M2-3-16 tHur PrG2 dzier odniesienia on/off

M2-3-17 Frid PrG2 wh.

M2-3-18 SAtu PrG2 on/off

M2-3-19 Sund PrG2 on/off

POZIOM MENU WYBOR ZNACZENIE MOZLIWE WARTOSCI
M2-3-20 StArt PrG3 zas aktywagji wyt-0-23:50
M2-3-21 StoP PrG3 zas dezaktywadji wyt-0-23:50
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PROGRAM 3

M2-3-22 Mond PrG3 wt.

M2-3-23 tuES PrG3 whaczony/wytaczony
M2-3-24 uEdn PrG3 on/off

M2-3-25 tHur PrG3 dzien odniesienia wt.

M2-3-26 Frid PrG3 wh.

M2-3-27 SAtu PrG3 wh.

M2-3-28 Sund PrG3 on/off

PROGRAM 4

POZIOM MENU WYBOR INACZENIE MOZLIWE WARTOSCI
M2-3-29 StArt PrG4 as aktywagji wyt-0-23:50
M2-3-30 StoP PrG4 zas dezaktywadji wyt-0-23:50
M2-3-31 Mond PrG4 on/off

M2-3-32 tuES PrG4 wiaczony/wytaczony
M2-3-33 uEdn PrG4 on/off

M2-3-34 tHur PrG4 dzier odniesienia on/off

M2-3-35 Frid PrG4 wh.

M2-3-36 SAtu PrG4 on/off

M2-3-37 Sund PrG4 on/off

Podmenu M2 - 4 - program weekendowy

Umozliwia wiaczenie/wylaczenie i ustawienie funkji chronotermostatu weekendowego (dzien 6 i 7, tj. sobota i niedziela). Wiaczy¢ za pomoca
przycisku P3 w 01 - ustawienie chronotermostatu weekendowego "cHrono uEEK End" i ustawic "on" za pomocg przycisku P1 (zmniejszanie) lub P2
(zwiekszanie). Ustawienie [(S:Grassetto:02 - Start 1 weekend([2:] "StArt T uEEK End " i 03 - Stop 1 weekend "StoP 1 uEEK End " ustawia czas pracy
pieca na sobote "SAtu ", natomiast 04 - Start 2 weekend "StArt 2 uEEK End " i 05 - Stop 2 weekend "StoP 2 uEEK End " ustawia czas pracy pieca na

niedziele "Sund".

PROGRAM WEEK-END

POZIOM MENU WYBOR ZNACZENIE MOZLIWE WARTOSCI
M2-4-01 cHrono uEEK End Wiacza chronometr weekendowy on/off

M2-4-02 StArt 1 uEEK End as aktywagji wyt-0-23:50
M2-4-03 StoP 1 uEEK End as dezaktywacji off-0-23:50
M2-4-04 StArt 2 uEEK End as aktywagji wyt-0-23:50
M2-4-05 StoP 2 uEEK End as dezaktywagji wyt-0-23:50

8.3.3  Menu M3 - WYBORJEZYKA

Umozliwia wybor jezyka dialogu sposrdd dostepnych (patrz rys. 10). Aby przejs¢ do nastepneqgo jezyka, nalezy nacisnac przycisk P2 (zwiekszanie), aby

przejs¢ wstecz, nalezy nacisnac przycisk P1 (zmniejszanie), a aby potwierdzic, nalezy nacisna¢ przycisk P3.

8.3.4  Menu M4 - STAND-BY

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie trybu M4 - Stand-by " M4 StAnd-by " (patrz 14366). Po wybraniu menu M4 za pomoca przycisku P3, nacisnij

Rys. 10 - Wyswietlacz: jezyk

przycisk P1 (zmniejszanie) lub P2 (zwiekszanie), aby zmieni¢ stan z ON na OFF i odwrotnie.
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Rys. 11 - Wyswietlacz: tryb gotowosci

8.3.5 MenuM5 - BUZZER

Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie brzeczyka sterownika, gdy sygnalizowane s3 alarmy (patrz rys. 12). Wiacz lub wytacz za pomoca przyciskéw P1 lub
P2 i potwierdZ za pomoca przycisku P3.

Rys. 12 - Wyswietlacz: brzeczyk

8.3.6  Menu M6 - PIERWSZE tADOWANIE

Funkgja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy piec jest WYLACZONY i umozliwia zatadowanie $limaka podajacego przy pierwszym uruchomieniu pieca, gdy
zbiornik peletu jest pusty. Po wybraniu menu M6 na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Press More "PrESS PLuS KEy " (patrz rys. 13). Nastepnie
nacisnij przycisk P2 (zwiekszanie). Wentylator spalin wiaczy sie z maksymalng predkoscia, $ruba podajaca wiaczy sie (zaswieci sie dioda LED Sruby
podajacej) i pozostang one wiaczone do uptywu czasu wskazanego na wyswietlaczu (patrz rys. 14) lub do momentu nacisniecia przycisku P3.

L& o EE
[ (L]

Rys. 13 - Wyswietlacz: nacisnij wiecej Rys. 14 - Wyswietlacz: pozostafy czas

8.3.7  Menu M7 - STATUS PIECA

Po wejéciu do menu M7, po nacisnieciu przycisku P3, stan niektérych zmiennych przewija sie na wyswietlaczu podczas pracy pieca. Ponizsza tabela
przedstawia przyktad wyswietlania i znaczenia tych wartosci.

WYSWIETLANY STATUS INACZENIE

31" Status $limaka zatadunku pelletu
52' (zas przerwy

Toff Status termostatu

106° Temperatura spalin

1490 Predkos¢ wyciagu spalin

8.3.8  Menu M8 - USTAWIENIA SILNIKA

Ta pozycja menu jest zarezerwowana dla instalatora pieca. Po wprowadzeniu hasta (patrz rys. 15) umozliwia ustawienie rdznych parametréw pracy
pieca za pomoca przyciskéw P1 (zmniejszanie) i P2 (zwigkszanie).

Rys. 15 - Wyswietlacz: przycisk
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8.3.9 MenuM9-TYPPELLETU

Umozliwia regulacje jakosci spalania i ptomienia w zaleznosci od jakosci paliwa lub ciggu kominowego (patrz rys. 16).
Dzigki tej requlacji doptyw paliwa do paleniska moze zosta¢ zmodyfikowany o wartos¢ od -18% do +18% (wartos¢ od
-9=-18% do +9= +18%).

Rys. 16 - Wyswietlacz: typ pelletu

8.3.10 Menu MA - TYP PALNIKA

Obroty wentylatora wyciagu spalin mozna zmieniac procentowo, aby przeciwdziata¢ niektorym problemom z ciggiem lub zmniejszy¢ wyciag w przypadku
przewoddw kominowych z nadmiernym ciagiem (patrz rys. 17).

Regulacja predkosci wentylatora wyciggowego spalin moze wynosi¢ od -18% do +18% (warto$¢ od -9 = -18% do +9= +18%).

Rys. 17 - Wyswietlacz: typ ciqgu kominowego

8.3.11 Menu MB - WYJSCIE
Wybranie tej pozycji przez nacisniecie przycisku P3 (patrz rys. 18) powoduje wyjscie z menu i powr6t do poprzedniego stanu.

Rys. 18 - Wyswietlacz: wyjscie

84 WLACZANIE PIECA

Przypominamy, ze pierwsze uruchomienie musi by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany i autoryzowany personel techniczny, ktdry sprawdzi, czy
wszystko jest zainstalowane zgodnie z obowiazujacymi przepisami i zweryfikuje jego dziatanie.

« Jedliwewnatrz komory spalania znajduja sie broszury, instrukgje itp. nalezy je wyjac.

Sprawdz, czy drzwiczki s prawidtowo zamkniete.

*  Sprawdzi¢, czy wtyczka jest wtozona do gniazdka.

*  Przed wiaczeniem pieca upewnic sie, ze palenisko jest czyste.

Uruchomic piec, naciskajac przycisk P3 przez kilka sekund, aby na wyswietlaczu pojawit sie napis Turn on " StArt . W tych warunkach piec przechodzi
do stanu podgrzewania: swiece zaptonowe zapalaja sie (widoczne na diodzie LED Swiec zaptonowych) wraz z wentylatorem odprowadzania spalin.
Wszelkie anomalie podczas fazy zaptonu s pokazywane na wyswietlaczu, a piec przechodzi w stan alarmu.

Faza tadowania pelletu rozpoczyna sie po okoto 1 minucie, a na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Pellet loading " LoAd PELLEt ", a dioda LED
ON/OFF miga z przerwami. W pierwszej fazie slimak podajacy faduje pellet do paleniska. Gdy temperatura spalin osiggnie i przekroczy wartos¢ zadana,
system przejdzie w tryb zaptonu, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "FLAME LiGHt " i zacznie migac dioda LED ON/OFF.

Gdy temperatura spalin osiagnie i przekroczy zamierzong wartos¢, piec przechodzi do normalnego trybu pracy. Na wyswietlaczu pojawi sie napis Work
" uorK" i zadwieci sie dioda LED ON/OFF.

Moc mozna ustawi¢ przytrzymujac wcisniety przycisk P2, a temperature pomieszczenia mozna ustawic naciskajac przycisk P1.
W ustawionych odstepach czasu przeprowadzane jest automatyczne czyszczenie paleniska, aby zapobiec gromadzeniu sie popiotu. Na wyswietlaczu pojawi

sie
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pojawi sie komunikat "(zyszczenie paleniska".
Jesli funkgja ta trwa kilka sekund, NIE jest to alarm.

Rys. 19 - Wyswietlacz

85 NIEUDANY ZAPtON

Jesli pelety nie spalajq sie, nieudany zapton zostanie zasygnalizowany alarmem AL 5 FAILED IGNITION " AL 5 ALAr no LiGHtin "

Jesli temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 10°C, wtyczka nie jest w stanie wytrzymac etapu zaptonu. Aby ja podtrzymac, nalezy wiozy¢ do
paleniska troche pelletu, a na pellet potozy¢ kawatek materiatu do zapalania podpatki (na przyktad kostki podpatki).

Zbyt duza ilos¢ pelletu w palenisku, wilgotny pellet lub palenisko pokryte sadza utrudniaja zapton i powoduja powstawanie gestego biatego dymu,
ktory jest szkodliwy dla zdrowia i moze powodowac¢ wybuchy w komorze spalania. Dlatego tez nie nalezy sta¢ przed piecem podczas fazy rozpalania,
jesli wystepuje gesty biaty dym.

Jesli po kilku miesigcach ptomien wydaje sie staby i/lub pomarariczowy lub szyba ma tendencje do czernienia, a palenisko do
inkrustowania, nalezy wyczyscic piec, przewdd dymowy i kominowy.

8.6 AWARIA ZASILANIA

Po zaniku zasilania "bLAc-out" krotszym niz 5 sekund, piec powraca do zasilania, ktore zostato ustawione.
Po przerwie w dostawie pradu trwajacej ponad 5 sekund, piec przechodzi do fazy COOLING WAIT " uAit coolinG ". Po zakoriczeniu tej fazy, piec
uruchamia sie automatycznie w roznych fazach (patrz STOVE SWITCH-ON na str. 20).

8.7 USTAWIENIE TEMPERATURY

Aby zmieni¢ temperature w pomieszczeniu, wystarczy nacisna¢ przycisk P1.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona temperatura w pomieszczeniu (USTAWIENIE TEMPERATURY).

W zwiazku z tym wartos¢ mozna zmieni¢, naciskajac przyciski P1 (zmniejszanie) i P2 (zwiekszanie).

Po okoto 5 sekundach wartos¢ zostanie zapisana, a wyswietlacz powrdci do normalnego wyswietlania lub wyjdzie, naciskajac przycisk P3.

8.8 USTAWIENIE MOCY

Ustawiong moc mozna zmieni¢, naciskajac przycisk P2. Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona moc (USTAWIENIE MOCY). W zwiazku z tym wartos¢ mozna
zmienic, naciskajac przyciski P1 (zmniejszanie) i P2 (zwiekszanie).
Po okoto 5 sekundach wartos¢ zostanie zapisana, a wyswietlacz powrdci do normalnego wyswietlania lub wyjdzie, naciskajac przycisk P3.

UWAGA: gdy temperatura w pomieszczeniu osiggnie ustawiong wartos¢, moc grzewcza pieca zostanie automatycznie ustawiona na warto$¢ minimalng. W
takich warunkach na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Modulate " Modul At "

Jesli temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej ustawionej temperatury, piec powréci do trybu "Work " uork ™" z poprzednio ustawiong moca.

8.9 WYLACZANIE
Aby wyfczy¢ piec, wystarczy nacisnac i przytrzymac przycisk P3. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "cLEAninG SPEEd". Po uptywie okreslonego
(zasu piec wytaczy sie, a na wyswietlaczu pojawi sie "oFF "

8.10  PODLACZENIE DO TERMOSTATU ZEWNETRZNEGO
Piec dziata poprzez sonde termostatu umieszczong w jego wnetrzu. W razie potrzeby piec mozna podfaczy¢ do zewnetrznego termostatu pokojowego.
Operagja ta musi zosta¢ wykonana przez autoryzowanego technika.

21 PIKO - ELLIOT



9 PALIWO

« Nalezy uzywac pelletu najwyzszej jakosci, poniewaz ma on wptyw na warto$¢ opatowa i ilo$¢ popiotu.

* Nieodpowiedni pellet powoduje zte spalanie, czesta niedroznos¢ paleniska i niedrozno$¢ kanatéw wydechowych. Ponadto obniza wartos¢ opatowa,
brudzi szybe i zwigksza zuzycie oraz ilos¢ popiotu i niespalonych granulek.

Wilgotny pellet powoduje zte spalanie i prace, dlatego nalezy upewnic sie, Ze jest on przechowywany w suchym miejscu i w
odlegtosci co najmniej jednego metra od pieca i/lub innego Zrddta ciepta.

«  Zaleca sie wyprébowanie rdznych rodzajow pelletu dostepnych na rynku i wybranie tego, ktéry zapewnia najlepsza wydajnosc.
Nie nalezy uzywac peletéw innych niz naturalne drewno, poniewaz moga one zawierac bardzo agresywne sktadniki chemiczne, ktére powodujg korozje
metalu.

« Narynku dostepne sq pellety o réznej jakosci i wielkosci: im mniejszy pellet, tym wiekszy doptyw paliwa, co skutkuje stabym spalaniem

Q W zaleznosci od rodzaju pelletu moze by¢ konieczna requlacja parametrow, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Gtowne certyfikaty jakosci pelletu dostepne obecnie na rynku europejskim gwarantuja, ze paliwo jest zgodne z klas A1/A2 zgodnie z normg 150 17225-
2. Certyfikaty te obejmuja na przyktad ENPlus, DINplus, 0-Norm M7135, a w szczegéInosci zapewniaja zgodno$¢ z nastepujacymi cechami:

*  wartos¢ opatowa: 4,6 - 5,3 kWh/kg.

Zawartos¢ wody: < 10% masy.

«  Procentowa zawarto$¢ popiotu: maks. 1,2% masy (A1 ponizej 0,7%).

«  Srednica: 6:1/8+1 mm.

*  Dtugos¢: 3-40 mm.

+  Zawartos¢: 100% nieprzetworzonego drewna bez dodatku Srodkéw wigzacych.

Firma zaleca stosowanie certyfikowanego paliwa do swoich produktéw (ENPlus A1, DINplus, 0-Norm M7135).
Uzycie pelletu, ktory nie jest zgodny z podanymi wczesniej parametrami, moze zaktdci¢ dziatanie produktu, a

n tym samym uniewazni¢ gwarancje i odpowiedzialnos¢ za produkt.
Rys. 20 - Nieprawidtowe otwarcie workaz peletami Rys. 21 - Prawidfowe otwarcie workana pellet
9.1 DOSTARCZANIE
PELFTU

Nalezy unikac napetniania zasobnika pelletem podczas pracy pieca.
«  Nie dopuszczac do kontaktu worka z peletem z goracymi powierzchniami pieca.
«  Nie nalezy oprézniac zasobnika z resztek paliwa (niespalonego pelletu) z paleniska pochodzacego z odpaddw zaptonowych.
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9.2 TIMER UZUPEENIANIA PELLETU

Ten piec jest wyposazony w zegar bezpieczenstwa, ktdry aktywuje sie po otwarciu drzwiczek zasobnika na pellet na 90 sekund podczas fadowania (patrz
rys. 22 i rys. 24). Po 90 sekundach piec przechodzi w stan alarmu "A05" i wytacza sie.

Poczekaj, az piec sie wylaczy, a nastepnie wiacz go ponownie.

. 90"

Rys. 22 - drzwiczki otwarte Rys. 23 - uszkodzona uszczelka Rys. 24 - Timer: 90 sekund

Aby piec dziatat prawidtowo, drzwiczki zasobnika na pellet muszq by¢ zawsze zamkniete; jesli pozostanq otwarte przez ponad 90
sekund, piec wytqezy sie.

«  System tadowania zatrzymuje sie po otwarciu drzwiczek zbiornika.

Przed zamknieciem pokrywy nalezy upewnic sig, Ze pod uszczelkq nie ma pelletu. Pelety niszczq uszczelke i eliminujq jej
szczelnosc. (patrz Rys. 23)

10  WENTYLACA

*  Piecjest wyposazony w system wentylagji.

*  Powietrze wdmuchiwane przez wentylatory utrzymuije niska temperature urzadzenia, aby unikna¢ wysokich naprezen materiatow, z ktdrych sie
ono sktada.
«  Nie zakrywac szczelin wylotu goracego powietrza zadnymi przedmiotami, aby unikna¢ przegrzania pieca!

«  Piecnie nadaje sie do gotowania zywnosci.

Rys. 25 - Nie przykrywac szczelin wylotu powietrza

11 PILOTZDALNEGO STEROWANIA (OPCJA)

*  Kuchenka moze by¢ obstugiwana za pomoca pilota zdalnego sterowania (opdja).
« Do dziatania wymagana jest 1 bateria litowa CR 2025 (3 V)

Temperatura pracy 0°C/ 50 °C

«  Sygnat podczerwieni 38 khz
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Zuzyte baterie zawieraja metale, ktdre s3 szkodliwe dla Srodowiska; dlatego nalezy je utylizowac oddzielnie w specjalnych
pojemnikach.

[ S ———e—

Rys. 26 - Pilot zdalnego sterowania

LEGENDA Rys. 26
Przycisk 1 Zwiekszenie zqdanej temperatury (5+35 )

Przycisk 2 Zmniejszenie zqdanej temperatury (355 °C)
Przycisk 3 Wrqczanie/wytqczanie

Przycisk 4 Menu

Przycisk 5 Zmniejszenie poziomu mocy z 5 do 1
Przycisk 6 Zwigkszenie poziomu mocyz 1do 5

12 URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE | ALARMY

Produkt jest dostarczany z nastepujacymi urzadzeniami zabezpieczajacymi

12.1 WYLAGINIK CISNIENIOWY

«  Kontroluje cisnienie w kanale dymowym. Blokuje Srube podawania pelletu w nastepujacych przypadkach:
«  zatkany wylot

*  Znacznie ujemne (wiatr)

«  zatkane kanaty dymowe

« otwarty zbiornik zatadunkowy pelletu

« otwarte drzwiczki paleniska lub zuzyte/pekniete uszczelki.

«  patrz Podrecznik uzytkownika ZMIANA OBROTOW PALENISKA

12.2  SONDA TEMPERATURY DYMU
Wykrywa temperature dymu, umozliwiajac uruchomienie lub zatrzymanie produktu, gdy temperatura spadnie ponizej ustawionej wartosci.

12.3  TERMOSTAT KONTAKTOWY W ZBIORNIKU PALIWA

Jesli temperatura przekroczy ustawiony poziom bezpieczefistwa, natychmiast wytacza prace kotta.

12.4  BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Produkt jest chroniony przed nagtymi skokami napiecia za pomocg gtdwnego bezpiecznika w panelu zasilania z tytu produktu. Inne bezpieczniki chroniace
ptytki elektroniczne znajduja sie na tym ostatnim panelu.
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12.5  WENTYLATOR
Jesdli wentylator zatrzyma sie, ptyta elektroniczna natychmiast odetnie doptyw pelletu i wyswietlony zostanie komunikat alarmowy.

126  MOTOREDUKTOR

Jesli motoreduktor zatrzyma sie, kociot bedzie kontynuowat prace do momentu zgasnigcia pfomienia z powodu braku paliwa i do momentu osiggniecia
minimalnego poziomu chtodzenia.

12.7  TYMCZASOWE ODCIECIE ZASILANIA

Jesli przerwa w zasilaniu trwa krécej niz 10", kociot powraca do poprzedniego stanu pracy; jesli trwa dtuzej, przeprowadzany jest cykl
chtodzenia/ponownego uruchomienia.

12.8  NIEUDANY ROZRUCH
Jesli podczas zaptonu nie pojawi sie ptomien, kociot przejdzie w stan alarmu.

12.9  ZANIKZASILANIA PRZY WEACZONYM BOJLERZE

W przypadku przerwy w zasilaniu BLACK-OUT "b/Ac-out" kociot zachowuje sie w nastepujacy sposob:

«  Zaciemnienie ponizej 5": powraca do pracy w toku;

W przypadku przerwy w zasilaniu trwajacej ponad 5" przy waczonym kotle lub w fazie rozruchu, gdy kociot jest ponownie zasilany, powraca do
poprzedniego stanu pracy z nastepujaca procedura:

1) Wykonuije faze chtodzenia do maksimum.
2)  Wykonuje nowy zapton.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Al 1 alar al 1 Blac-out " AL 7 bLAc-out " (patrz rys. 27) i piec wylaczy sie.

Rys. 27 - Wyswietlacz: AL 1

12.10 ALARM SONDY TEMPERATURY SPALIN
Wystepuije, gdy sonda spalin jest uszkodzona. Piec przechodzi w stan alarmu i zapala sie dioda LED alarmu (dioda LED alarmu swieci sie).
Na wyswietlaczu pieca pojawi sie komunikat Al 2 alar al 2 Flue gas probe "AL 2 ALAr AL2 ProbE EXHAUSE " (patrz rys. 28) i piec wytaczy sie.

Rys. 28 - Wyswietlacz: AL 2

12.11 ALARM PRZEKROCZENIA TEMPERATURY SPALIN

Wystepuje, gdy sonda spalin wykryje temperature wyzsz3 niz ustalona wartos¢, ktdrej nie mozna zmienic za pomoca parametru. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Al 3 alar al 3 Hot flue gas "AL 3 ALAr AL3 Hot EXHAuSt " (patrz rys. 29) i piec wytaczy sie.

Rys. 29 - Wyswietlacz: AL 3
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12.12 ALARM USZKODZONEGO ENKODERA SPALIN

Pojawia sie w przypadku usterki wentylatora spalin.
Piec przejdzie w stan alarmu, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Al 4 alar al 4 Faulty extractor "AL 4 ALAr AL4 FAn FAiLurE " (patrz rys. 30).

Rys. 30 - Wyswietlacz: AL 4

12.13 NIEUDANY ALARM ZAPLONU
Wystepuje, gdy faza zaptonu nie powiedzie sie.
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Al 5 alar al 5 Failed ignition "AL 5 ALAr no LiGHtin" i piec przechodzi w stan alarmu (patrz rys. 31).

Rys. 31 - Wyswietlacz: AL5

12.14 BRAKALARMU PELETOWEGO
Wystepuje, gdy w fazie roboczej temperatura spalin spadnie ponizej okreslonego statego parametru.
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Al 6 alar No pellet "AL 6 ALAr MAncAno PELLEt " i piec przechodzi w stan alarmu (patrz rys. 32).

Rys. 32 - Wyswietlacz: AL 6

12.15 ZABEZPIECZENIE TERMICZNE ALARM PRZEGRZANIA
Wystepuje, gdy ogdlny termostat bezpieczeristwa wykryje temperature powyzej progu zadziatania. Termostat uruchamia sie i wytacza Srube podajaca,

wskazujac stan alarmu (dioda LED alarmu Swieci sie).
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Al 7 alar 7 Thermal safety "AL 7 ALAr SAFEty tHErMAL" (patrz rys. 33) i piec wytaczy sie.

Rys. 33 - Wyswietlacz: AL7
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12.16  ALARM BRAKU PODCISNIENIA

Pojawia sie, gdy element zewnetrznego wytacznika cisnieniowego wykryje ciSnienie/ podciénienie nizsze niz prdg wyzwolenia. Przetacznik cisnieniowy

uruchamia sie i wyfacza srube podajaca, wskazujac stan alarmu (dioda LED alarmu Swieci sig).
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Al 8 alar al 8 No Negative Pressure "AL 8 ALAr FAiLurE dEPrESS " (patrz rys. 34) i piec wytaczy sie.

12.17 ALERTY ALARMOWE

Za kazdym razem, gdy wystapi stan roboczy inny niz przewidziany dla normalnego dziatania kotta, wystapi stan alarmowy. Panel sterowania informuje o

przyczynie trwajacego alarmu.

ALARM

AL1-BLACK OUT

PRZYCZYNA

Odciecie zasilania podczas fazy
zaptonu.

Rys. 34 - Wyswietlacz: AL8

ROZWIAZANIE

Wyczys¢ palacy sie garnek i ponownie wtacz kuchenke.

INTERWENUA

AL2 - SONDA SPALIN

Odtaczona sonda temperatury
spalin.

Zleci¢ sprawdzenie pieca.

Uszkodzona sonda temperatury
spalin

Wymienic sonde spalin.

Uszkodzona sonda spalin

Wymien sonde spalin.

Uszkodzona ptyta gtéwna Wymien ptyte elektroniczna.
AL3 - GORACE
SPALINY
Wentylator wymiennika nie dziata Wymies wentylator otoczenia,
Zbyt wysoka wartos¢ zrzutu pelletu | Dostosuj zatadunek pelletu.
Uszkodzony bezpiecznik ochronn S
wentylator); spaﬁ)in y Wymienic¢ bezpiecznik (1,25 A).
AL4 - AWARIA
WENTYLATORA Pelety moga spalac sie réwniez dzieki zagtebieniu przewodu kominowego i

Uszkodzony wentylator spalin

bez pomocy wentylatora spalin. Nalezy niezwtocznie zlecicwymian e
wentylatora spalin. Praca pieca bez wentylatora spalin moze by¢ szkodliwa
dla zdrowia.

RRRRRRRR e
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ALARM

AL5 - NIEUDANY
ZAPLON

PRZYCZYNA

Pusty zbiornik

ROZWIAZANIE

Napetni¢ zbiornik.

INTERWENCA

Palenisko nie zostato
wy(zyszczone

Wyczys¢ palenisko.

Prég zaptonu nie zostat
osiagniety

Wyczysci¢ palenisko i ponownie wiaczy¢ kuchenke.

Uszkodzona wtyczka zaptonu

Wymieni¢ opornik zaptonu.

byt wysoka temperatura
zewnetrzna

Ponowne uruchomienie pieca.

Wilgotny pellet

Pellet musi by¢ przechowywany w suchym miejscu. Nalezy to sprawdzic.

Zablokowana sonda termiczna

Wymien sonde termiczna.

Uszkodzona ptyta gtdwna Wymien ptyte gtéwna.
AL 6 - BRAK PELLETU | Pusty zbiornik Napetni¢ zbiornik.
Przegrzanie kotla Pozostawic piec do ostygniecia. (Jesli problem nie ustapi, nalezy wezwac

AL7-
ZABEZPIECZENIE
TERMICZNE

autoryzowanego technika).

Wentylator wymiennika otoczenia
nie dziata

Wymieni¢ wentylator otoczenia.

Tymczasowa przerwa w zasilaniu

Brak napiecia podczas pracy oznacza przegrzanie kotfa i interwencje
termostatu resetowania manuli. Pozostawi¢ piec do ostygniecia,
zresetowac i ponownie uruchomic piec.

Uszkodzony termostat recznego
resetowania

Wymienic termostat recznego resetowania.

Uszkodzona ptyta gtdwna

Wymienic ptyte gtéwna.

R RIBe3R e e 3R ke ke 52 e Be Be
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ALARM

AL 8 - AWARIA
WCISNIECIA

PRZYCZYNA

Zatkany wylot spalin

ROZWIAZANIE

Komin odprowadzajacy spaliny jest czesciowo lub catkowicie zatkany.
Wezwac fachowca do naprawy pieca, ktéry przeprowadzi kontrole od
wylotu spalin az do komina.

INTERWENCA

$
'

Wentylator spalin nie dziafa

Pellet moze spalac sie rowniez dzieki zagtebieniu przewodu kominowego bez
pomocy wentylatora. Nalezy niezwtoczniew y mi e ni ¢ wentylator spalin.
Praca pieca bez wentylatora moze by¢ szkodliwa dla zdrowia.

X

Zatkana dysza - .

przy’rqczen);owa Oczysci¢ dysze przytaczeniowa. x
Uszkodzony presostat Wymien presostat. x
Uszkodzona ptyta elektroniczna Wymien plyte gtéwna. "

Ekstremalna dtugos¢ komina

Skontaktowac sie z fachowcem zajmujacym sie naprawa piecow i sprawdzi,
czy komin odprowadzajacy spaliny jest zgodny z przepisami.

Niekorzystne warunki

W przypadku silnego wiatru moze wystapi¢ podcisnienie w kominie.
Sprawdzic i ponownie wiaczy¢ piec.

Drzwiczki paleniska nie s
prawidtowo zamkniete

Zamknij prawidtowo drzwiczki przeciwpozarowe i sprawdz, czy uszczelki nie
53 uszkodzone.

Uszkodzony lub niesprawny
mikroprzetacznik drzwi
przeciwpozarowych

Wymier mikroprzetacznik drzwi przeciwpozarowych.

R e Be %m 3

12.18 RESETOWANIE ALARMU

Aby zresetowac alarm, nalezy przytrzymac wcishiety przycisk P3 przez pewien czas. Piec przeprowadza kontrole w celu ustalenia, czy przyczyna ostrzezenia
jest nadal obecna.

Jesli tak jest, ostrzezenie zostanie wySwietlone ponownie, w przeciwnym razie piec przetaczy sie do pozycji OFF "ofF ". Jesli

ostrzezenie nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

13 RUTYNOWA KONSERWAUA

13.1 WPROWADZENIE

Aby zapewnic¢ dtuga zywotnos¢ pieca, nalezy przeprowadzac okresowe czyszczenie pieca zgodnie z opisem w ponizszych akapitach.

 Rury odprowadzajace spaliny (kanat dymowy+ kominowy+ rura kominowa) musza by¢ zawsze czyszczone, szorowane i sprawdzane przez
autoryzowanego technika zgodnie z lokalnymi przepisami, instrukcjami producenta i firmy ubezpieczeniowej.

«  Jedlinie istnieja lokalne przepisy ani instrukgje firmy ubezpieczeniowej, konieczne jest czyszczenie rury dymowej, przewodu kominowego i nasady
kominowej co najmniej raz w roku.

«  Konieczne jest réwniez czyszczenie komory spalania, silnikéw i wentylatorow oraz sprawdzanie uszczelek i elementow elektronicznych co najmniej
raz w roku.

«  Po dtugim okresie bezczynnosci, przed wtaczeniem pieca nalezy sprawdzic, czy nie ma przeszkdd w odprowadzaniu spalin.
«  Jesli piec byt uzywany w sposdb ciagty i intensywny, nalezy czesciej czyscic i sprawdzac caty system (facznie z kominem).

Wszystkie te operacje muszq by¢ zaplanowane w odpowiednim czasie z Autoryzowanym Serwisem Pomocy Technicznej.
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zesciej.
W przypadku wymiany uszkodzonych elementéw nalezy poprosic¢ o oryginalng cze$¢ zamienng w autoryzowanym punkcie sprzedazy.

13.2  PRZED KAZDYM URUCHOMIENIEM

Wyczys¢ popidt i wszelkie osady w ruszcie, ktore mogtyby zatkac otwory przeptywu powietrza.
Jesli pelety w zbiorniku skoricza sig, niespalone pelety moga gromadzic sie w ruszcie. Przed uruchomieniem nalezy zawsze oprdznic kociot z pozostatosci.
Sprawdz, czy pod komora paleniska nie nagromadzit sie nadmierny popidt. Jesli jego wysokos¢ przekracza 2 cm, zalecamyjego odessanie.

NALEZY PAMIETAC, ZE TYLKO PRAWIDEOWO USTAWIONY | CZYSTY RUSZT MOZE ZAGWARANTOWAC URUCHOMIENIE |
OPTYMALNE DZIAtANIE PRODUKTU NA PELET.

Aby prawidtowo wyczysci¢ ruszt, nalezy catkowicie wyjac go z obudowy i doktadnie wyczysci¢ wszystkie otwory oraz ruszt na spodzie.
Jesli uzywany jest dobrej jakosci pellet, zwykle wystarczy uzy¢ szczotki, aby przywrdci¢ optymalne warunki pracy elementu

Rys. 35 - Przyktad czystego paleniska Rys. 36 - Przyktad brudnego paleniska

13.3  CZYSZCZENIE PALENISKA | POPIELNIKA

Otworzy¢ drzwiczki.

Rys. 37 - Wycigg paleniska Rys. 38 - (zyszczenie paleniska

.....

Wyjac palenisko (patrz Rys. 37) z gniazda i opréznic je z popiotu.
Wrazie potrzeby wyczys¢ spiczastym przedmiotem otwory zablokowane przez osady (patrz Rys. 38).
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Rys. 39 - (zyszczenie paleniska Rys. 40 - st;czenie za pomocq szczotki
« Wyczyéci oproznij palenisko i popielnik z popiotu, ktéry nagromadzit sie w ich wnetrzu (patrz Rys. 39).
«  Wyczys¢ réwniez otwor na pellet za pomocg szczotki (patrz rys. 40).

« Pozostatosci popiotu nalezy wsypac do metalowego pojemnika ze szczelng pokrywa, ktory nigdy nie moze mie¢ kontaktu z materiatami
tatwopalnymi (np. postawi¢ na drewnianej podtodze), poniewaz wewnetrzny popidt utrzymuije zar przez dtugi czas.

«  Dopiero gdy zar zgasnie, popiét mozna wsypac do odpadéw organicznych.

« Nalezy zwréci¢ uwage, jesli pomien staje sie czerwony, jedli jest staby lub jesli w srodku pojawia sie czarny dym: w takim przypadku ptonacy garnek
jest zakamuflowany i nalezy go wyczyscic. Jesli jest uszkodzony, nalezy go wymienic.

13.4  (ZYSZCZENIE LEJA ZASYPOWEGO

Rys. 41 - Gzyszczenie zasobnika

Przy kazdej dostawie pelletu nalezy sprawdzi¢ prawdopodobna obecno$¢ maczki, trocin i innych pozostatosci na dnie zbiornika. Jesli s3 obecne, nalezy je
usunac¢ za pomoca odkurzacza (patrz rys. 41).

13.5  COROCZNE CZYSZCZENIE PRZEWODOW DYMOWYCH

(zyscic co roku z sadzy za pomocg szczotek.

(zyszczenie musi by¢ wykonane przez wyspecjalizowanego konserwatora piecow, ktéry zapewni czyszczenie przewodu dymowego, przewodu
kominowego i wktadu kominowego. Sprawdzi on réwniez ich sprawnos¢ i wyda pisemne o$wiadczenie o bezpieczefistwie urzadzenia. Czynno$c ta musi
by¢ wykonywana co najmniej raz w roku.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zaleca si¢ odtaczenie go od przewodu dymowego. Zapobiega to tworzeniu sie skroplin wewnatrz komory spalania.

13.6  CZVSZCZENIE OGOLNE

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci pieca nie nalezy uzywac wetny stalowej, kwasu mréwkowego ani innych materiatéw zracych i
Sciernych.

13.7  CZYSZCZENIE POMALOWANYCH PANELI METALOWYCH

Do czyszczenia lakierowanych paneli metalowych nalezy uzywac miekkiej szmatki. Nie uzywaj srodkéw odttuszczajacych, takich jak alkohol, rozcienczalniki,
aceton, benzyna, poniewaz moga one nieodwracalnie uszkodzic lakier.
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13.8  CZYSZCZENIE PANELI CERAMICZNYCH | KAMIENNYCH

Niektdre modele piecow posiadaja oktadzine zewnetrzng wykonana z ceramiki lub kamienia. Elementy te s3 wykonane recznie, dlatego moga nieuchronnie
wykazywac rysy, ziarnistosci, cienie.

Do czyszczenia paneli ceramicznych lub kamiennych nalezy uzywac miekkiej i suchej Sciereczki. Uzycie jakichkolwiek srodkdw czyszczacych spowoduje ich
przesigkniecie przez wypustki i ich uszkodzenie.

13.9  (ZYSZCZENIE SZKtA

Szkto ceramiczne drzwi przeciwpozarowych jest odporne na temperature do 700°C, ale nie na szoki termiczne.
Prawdopodobne czyszczenie zwyktym srodkiem do czyszczenia szkta nalezy przeprowadzac na zimnym szkle, aby uniknac eksplozji.

Q Szyby drzwi przeciwpozarowych nalezy czyscic codziennie!

13.10 WVYLACZENIE (KONIEC SEZONU)
Pod koniec kazdego sezonu, przed wytaczeniem produktu, zaleca sig usuniecie catego pelletu ze zbiornika za pomoca odkurzacza z dtuga rura.

Zalecamy usuniecie niewykorzystanego pelletu ze zhiornika, poniewaz moze on zatrzymywac wilgo¢. Odtacz wszelkie przewody powietrza do spalania,
ktore moga prowadzi¢ do wilgoci wewnatrz komory spalania, ale przede wszystkim popros wyspecjalizowanego technika o od$wiezenie farby
wewnatrz komory spalania specjalnymi silikonowymi farbami w sprayu (dostepnymi w kazdym sklepie lub Centrum Pomocy Technicznej) podczas
niezbednych corocznych zaplanowanych czynnosci konserwacyjnych na koniec sezonu. W ten sposéb farba bedzie chroni¢ wewnetrzne czesci komory
spalania, blokujac wszelkiego rodzaju procesy utleniania.
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Rys. 42 - Przestona z bezpiecznikami do usuniecia

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, musi by¢ odtaczone od zasilania sieciowego. Zaleca sie odtaczenie kabla zasilajacego w celu
zapewnienia dodatkowego bezpieczeristwa, zwtaszcza w obecnosci dzieci.

Jesli wyswietlacz panelu sterowania nie wiacza sie, konieczna moze by¢ wymiana bezpiecznika serwisowego.

Z tytu produktu, w poblizu gniazda zasilania, znajduje sie skrzynka bezpiecznikow.

Po wyjeciu wtyczek z gniazdazasilania nalezy otworzy¢ pokrywe skrzynki bezpiecznikdw za pomoca Srubokreta i w razie potrzeby wymienic bezpieczniki
(zwhoczne 3,15 A) - nalezy zwrdcic sie 0 pomoc do autoryzowanego i wykwalifikowanego technika.

13.11 SPRAWDZANIE ELEMENTOW WEWNETRZNYCH

UWAGA!
Q Wewnetrzne komponenty elektromechaniczne moga by¢ sprawdzane wylacznie przez wykwalifikowany
personel, ktorego wiedza techniczna obejmuje spalanie i elektrycznos¢.

Coroczna konserwacja jest obowiazkowa (w ramach umowy serwisowej). (zynnos¢ ta obejmuje wizualng i funkcjonalng kontrole elementéw
wewnetrznych. Ponizej przedstawiono podsumowanie kontroli i/lub czynnosci konserwacyjnych, ktére s3 niezbedne do prawidtowego dziafania
produktu.

UZYTKOWNIK/TECHNIK CZESCI/CZESTOTLIWOSC 1DZIEN 2-3DNI 7DNI 1ROK
Lutownica X

NA ODPOWIEDZIALNOSC UZYTKOWNIKA  |-2mocayseczaqy sig kodiof (jeli dotycy) X
Komora na popict ** X
Szkto X
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UZYTKOWNIK/TECHNIK CZESCI/CZESTOTLIWOSC 1DZIEN 2-3DNI 7DNI 1ROK

Gérny wymiennik X
Dolny wymiennik X
PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA | Kanatdymowy X
Uszczelki X
Operacja zamykania drzwi X

** Opréznianie komory na popiét zalezy od réznych czynnikdw (rodzaj pelletu, moc pieca, uzytkowanie pieca, rodzaj instalaji...); dokfadny czas oprdzniania
zalezy od doswiadczenia.

13.12  WYMIANA USZCZELKI

Urzadzenie NIE MOZE by¢ uzywane, jesli uszczelki drzwiczek paleniska, zbiornika lub komory dymowej s uszkodzone.
Musza one zosta¢ wymienione przez autoryzowanego technika, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie pieca.

n Nalezy uzywac wytqcznie oryginalnych czesci zamiennych.

14 WPRZYPADKU ANOMALII

14.1  ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed kazdq interwencjq autoryzowanego technika ma on obowiqzek sprawdzic, zyparametry plyty gtdwnej odpowiadajq
parametrom posiadanej tabeli.

W przypadku waqtpliwosci dotyczqcych uzytkowania pieca, nalezy ZAWSZE skontaktowac sie z autoryzowanym technikiem, aby
unikngc nieodwracalnych szkdd!
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE INTERWENCA
LA ES L Sprawdz, czy wtyczka jest podfaczona. ‘

Przepalony ‘,
bezpiecznik W | Wymier bezpieczniki w gniezdzie elektrycznym (3,15A-250V).

gniezdzie d
elektrycznym

Uszkodzony

wyéwietlacz kontrolny Wymien wyswietlacz sterowania. d«

Uszkodzony kabel ptaski | Wymien kabel ptaski. x

Uszkodzona ptyta - . ‘/
elektroniczna Wymieni ptyte gtowna. d«

Wyswietlacz sterowania nie wiacza sie
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PROBLEM

Pelety nie docieraja do
komory spalania

PRZYCZYNA ROZWIAZANIE INTERWENCUA
Pusty zasobnik Lbiornik jest petny.
Otwarte drzwiczki Zamkna¢ drzwiczki paleniska i drzwiczki peletowe i sprawdzic, czy na poziomie

paleniska lub otwarte
drzwiczki pelletu

uszczelki nie ma ziaren peletu.

Zatkany piec

(zyszczenie komory dymowej

Slimak  zablokowany
przez obcy przedmiot
(np. qwozdz)

Wyczysc Slimak.

Motoreduktor slimaka jest
niesprawny

Wymien motoreduktor.

Sprawdzi¢, czy na
wyswietlaczu pojawia
sie komunikat
"AKTYWNY ALARM".

Zleci¢ sprawdzenie pieca.

Ogien gasnie, a piec
zatrzymuije sie.

Pusty zasobnik

Napetni¢ zbiornik.

Slimak  zablokowany
przez obcy przedmiot
(na przykfad gwozdz)

Wyczysc¢ slimak.

Pelety ztej jakosci

Wyprdbuj inne rodzaje pelletu.

Zbyt niska wartos¢
spadku pelletu "faza 1"

Dostosuj zatadunek pelletu.

Sprawdzi¢, czy na
wyswietlaczu pojawia
sie "AKTYWNY ALARM".

Zle¢ sprawdzenie pieca.

Drzwi nie zamykaja sie
idealnie lub uszczelki s
Zuzyte

Sprawdz uszczelke drzwi i wymier uszczelki.

Etap zaptonu nie zostat
zakoriczony

Oprdznij ruszt i powtdrz zapton.

Zatkany wylot spalin

Komin wylotowy jest czesciowo lub catkowicie zatkany. Wezwac
wykwalifikowanego technika kominiarskiego, aby sprawdzit odcinek od wylotu
spalin z pieca do czopucha. Natychmiast wyczyscic.
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PROBLEM

Ptomienie s3 stabe i
pomarariczowe, pelety
nie spalaja sie
prawidtowo, a szyba
zemieje

PRZYCZYNA

Niewystarczajaca ilos¢
powietrza

ROZWIAZANIE INTERWENCA

Sprawdzi¢ nastepujace elementy: prawdopodobne zatkanie wlotu powietrza
painego od tytu lub od dotu pieca; zatkane otwory paleniska z nadmierng
iloscig popiotu. Zleci¢ wyczyszczenie topatek wentylatora i Slimaka. (patrz
instrukcja obstugi SMOKE RPM VARIATION)

Zatkany wylot spalin

Komin odprowadzajacy spaliny jest czesciowo lub catkowicie zatkany.
Skontaktowac sie z fachowcem zajmujacym sie naprawa piecykow, ktéry
sprawdzi piecyk od wylotu spalinazd o komina. Niezwfocznie zapewni¢
(zyszczenie pieca.

Zatkany piec

Niezwtocznie zapewni¢ wewnetrzne czyszczenie pieca.

Wentylator spalin jest
niesprawny

Pelety moga spalac sie rowniez dzieki zagtebieniu przewodu kominowego bez
pomocy wentylatora spalin. Nalezy niezwfocznie wymieni¢ wentylator spalin.
Pozostawienie pieca bez wentylatora spalin moze byc szkodliwe dla zdrowia.

Wentylator wymiennika
nadal sie obraca, mimo
ze piec whasnie ostygt.

Uszkodzona sonda
temperatury spalin

Wymien sonde temperatury spalin.

Uszkodzona ptyta gtdwna

Wymien ptyte gtdwna.

Popidt pozostaje wzdtuz
pieca

Uszkodzone lub
niesprawne uszczelki
drzwiczek

Wymien uszczelki.

Nieuszczelnione

Skontaktowac sie z fachowcem zajmujacym sie naprawa piecéw, ktdry
niezwfocznie zapewni uszczelnienie potaczen silikonem wysokotemperaturowym

przewody dymowe i/lub wymiane rur na zgodne z obowigzujacymi przepisami. Nieszczelne
odprowadzanie spalin moze by szkodliwe dla zdrowia.
E:};/F))/rizczgjgzocq ale Temperatura otoczenia | Piec osiggnat wartos¢ minimalna. Zwieksz zadang temperature otoczenia.
nie nagrzewa sie. osiagnieta.
Piec pracuje, ana
wyswietlaczu pojawia | Osiagnieto graniczna ' . - I :
T temperature wylotu Piec pracuje na minimalnym poziomie. BRAK PROBLEMU!
"Smoke Overtepe- spalin

rature" (Przekroczenie
temperatury spalin)

&
¥
2
<
S
S
S
¥
2
2

Sprawdzi¢, czy przewdd kominowy nie jest zatkany.

Kanat dymowy piecyka .
wytwarza skropliny L\I |sk§ temperatura Zwiekszy¢ moc piecyka do minimum (zrzut pelletu i obroty wentylatora). ‘
i -
Zainstalowac pojemnik na skropliny. x
Piec pracuje, ana Alarm rutynowej | Pojawienie sie tego migajacego komunikatu po uruchomieniu oznacza, ze ‘,
wyswietlaczu pojawia konserwadji (nie | uptynat ustawiony czas pracy przed konserwacja. d

sie komunikat
"SERVICE" (SERWIS)

blokuje systemu)

Nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
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15  DANETECHNICZNE
Marka: CADEL
Model: PIKO 6 T1
Modele pochodne: ELLIOT 6 T1
EN 16510-2-
Norma UE 62022
Typ urzadzenia (szczelnosc) Typ NIE
Praca ciagta (CON) lub przerywana (INT) CON/INT (ON
= | Rodzajpaliwa Pellet
S | Wymiary paliwa 06 L=3+40
Klasyfikacja Srodowiskowa gwiazdki DM.186 (IT) 5%
Klasa energetyczna (skala A++/G) A+
Wskaznik efektywnosci energetycznej 123 EEI
Sezonowa efektywno$¢ ogrzewania pomieszczen 83 ns
Nominalny pobdr ciepta Pinputnom 6,2 kw
Nominalna moc cieplna Pnom 55 kw
Nominalna moc cieplna pomieszczenia PSHnom 55 kw
Nominalna moc cieplna wody PWnom _ kw
Zuzycie paliwa przy nominalnej mocy cieplnej kg/hnom 13 kg/h
Obcigzenie cyklu przy nominalnej mocy cieplnej Autnom kg
(zas trwania cyklu przy nominalnej mocy ciepinej nnom min
% Sprawnos¢ przy nominalnej mocy ciepinej nnom 88 %
= (02 przy nominalnej mocy ciepinej (02nom 12 %
§ €0 (%) przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej (0%nom (13% 02) 0,010 % (13% 02)
C0 przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej (Onom (13% 02) 125 mg/m3 (13% 02)
NOx przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej NOxnom (13% 02) 99 mg/m3 (13% 02)
0GC przy 13% 02 przy nominalnej mocy cieplnej 0GCnom (13% 02) 2 mg/m3 (13% 02)
PM przy 13% 02 przy nominalnej mocy ciepinej PMnom (13% 02) 15 mg/m3 (13% 02)
Temperatura spalin na wylocie przy nominalnej mocy cieplnej** Tsnom 181 C
Minimalny ciag spalin przy nominalnej mocy cieplnej*** pnom 12 Pa
Przeptyw masowy spalin przy nominalnej mocy cieplnej bf,gnom 44 q/s
Pobdr ciepta przy czedciowym obciazeniu Pinputpart 29 kw
Moc cieplna przy obcigzeniu czesciowym Ppart 26 kw
(zesciowa moc cieplna pomieszczenia (zes¢ PSH kw
Moc cieplna wody przy cze$ciowym obcigzeniu PWpart _ kw
Zuzycie paliwa przy obciazeniu czesciowym kg/czes¢ 0,6 kg/h
. Sprawnos¢ przy czesciowym obcigzeniu mocg cieping npart 88 %
§ (02 przy czesciowym ohcigzeniu mocg cieplng (02part 78 %
e €0 (%) przy 13% 02 przy czeSciowym obcigzeniu moca cieplng (0%part (13% 02) 0,018 % (13% 02)
= €0 przy 13% 02 przy czeSciowym obciazeniu moca cieplng (Opart (13% 02) 220 mg/m3 (13% 02)
= NOx przy 13% 02 przy czeSciowym obcigzeniu mocy ciepInej NOxpart (13% 02) 120 mg/m3 (13% 02)
0GC przy 13% 02 przy mocy cieplnej przy cze$ciowym obcigzeniu 0GCpart (13% 02) 3 mg/m3 (13% 02)
PM przy 13% 02 przy cze$ciowym obcigzeniu moca cieping PMpart (13% 02) 20 mg/m3 (13% 02)
Temperatura spalin na wylocie przy mocy cieplnej przy czesciowym obciazeniu** | Tspart 119 C
Minimalny ciag spalin przy czesciowym obciazeniu moca cieplng*** ppart 10 Pa
Przeptyw masowy spalin przy czesciowym obciazeniu mocg cieping of,g zes¢ 3.2 q/s
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Oznaczenie komina Klasa T T1200G
Maksymalne obcigzenie komina nad urzadzeniem mchim 20 kg
Stojaca strata powietrza Vh m3/h
Srednica wylotu ogrzewania powietrznego mm
Objetosc ogrzewana (przy odpowiednim zapotrzebowaniu 20/35/55 W/m3) 154 m3
Minimalna odlegtos¢ od materiatow palnych (z tytu) dR 300 mm
:o:‘ Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (z boku) dS 200 mm
= Minimalna odlegtos¢ od materiatdw palnych (spdd) dB 0 mm
2 Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (sufit) dc 750 mm
Minimalna odlegto$¢ od niepalnych scian dnon _ mm
Dodana izolacja ochronna S _ mm
Przewodnosc cieplna dodatkowej izoladji M _ W/mK
Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (czoto promieniowania) dP 600 mm
Minimalna odlegtos¢ od materiatdw palnych (promieniowanie dolne) dF 0 mm
Minimalna odlegtos¢ od materiatéw palnych (strona promiennika) d 0 mm
Zuzycie energii elektrycznej przy nominalnej mocy cieplnej elmax 74 W
w ., | Zuzycie energii elektrycznej przy czesciowym obcigzeniu elmin 31 W
=hS] Maksymalna pobrana moc elektryczna Wmax 350 W
§ E Zuzycie energii elektrycznej w trybie gotowosci elSB 1,94 W
& = | Napigdie zasilania E 230-50 )
(zestotliwosc zasilania f 230-50 Hz
- Pojemnos¢ bojlera w litrach Boilervol _ I
é Dopuszczalne maksymalne cisnienie robocze wody pw bar (kPa)
T Maksymalna nastawa temperatury bojlera TH20set C
** Temperatura spalin na wylocie urzadzenia, do wykorzystania w obliczeniach wymiaréw komina (zgodnie z EN 13384-1)
***W obliczeniach wymiarowania komina zgodnie z norma EN 13384-1 nalezy uwzgledni¢ minimalny ciag 2 Pa.
Marka: CADEL
Model: PIKO 6 T1
Szerokos¢ urzadzenia W 411 mm
Gtebokos¢ urzadzenia L 42,6 mm
Wysokos¢ urzadzenia H 83 mm
Masa urzadzenia m 53 kg
= Pojemnos¢ zbiornika na pellet* Zbiornik kg n kg
%‘ Autonomia zbiornika pelletu przy nominalnej mocy grzewczej* Autnom h
= Autonomia zbiornika peletu przy czesciowym obcigzeniu mocg cieping® Autpart h
Przekréj wlotu powietrza wentylacyjnego (cm2) 80 m2
Srednica wlotu powietrza do spalania (mm) 60 mm
Srednica wylotu spalin dout 80 mm
* Wartosci, ktore moga sie rézni¢ ze wzgledu na zastosowany materiat palny
Marka: Pegaso
Model: ELLIOT 6 T1
Szeroko$¢ urzadzenia W 41,1 mm
Gtebokos¢ urzadzenia L 426 mm
Wysokos$¢ urzadzenia H 83 mm
Masa urzadzenia m 53 kg
= Pojemnos¢ zbiornika na pellet* Zbiornik kg 1 kg
<§: Autonomia zbiornika pelletu przy nominalnej mocy grzewczej* Autnom h
= Autonomia zbiornika peletu przy cze$ciowym obcigzeniu moca cieping* Autpart h
Przekréj wlotu powietrza wentylacyjnego (cm2) 80 2
Srednica wlotu powietrza do spalania (mm) 60 mm
Srednica wylotu spalin dout 80 mm

*Wartosci, ktore moga sie rdzni¢ w zaleznosci od zastosowanego materiatu palnego
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16 DOKUMENTACJA TECHNICZNA MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN ZGODNIE Z
PRZEPISAMI WSPOLNOTOWYMI (UE) 2015/1185 - (UE) 2015/1186 (KARTA PRODUKTU)

Producent

CADEL srl - Via Martiri delle Liberta 74 - 31025 Santa Lucia di Piave (TV) - Wiochy

Trademak: identyfikator modelu

CADEL:PIKO 6 T1 FREEPOINT:
PEGASO:ELLIOT 6 T1

Opis Piecna pellet
Funkgja ogrzewania posredniego Nie
Bezposrednia moc grzewcza 5,5 kW
Posrednia moc grzewcza -kw
Norma zharmonizowana CPR EN 16510-2-6:2022
Jednostka notyfikowana IMQ Spa (N.B.0051)
Sprasowane drewno o wilgotnosci< 12 % TAK
Preferowane paliwo (unikalne) Ktody drewna o wilgotnosci< 25 NIE
Inna biomasa drzewna NIE
5 83 %
EEI 123 -
Klasa efektywnosci energetycznej (skala od A++ do G) A+
PM (al 13% o) 15 mg/Nm?
Emisje zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen przy nominalnej 0GC {al 13% o} 2 mg/Nm*
mocy deplne] (0 (al 13% o) 125 mg/Nm?
vox (al. 13% o) 99 mg/Nm?
PM (al 13% ) 20 mg/Nm?
Emisje z ogrzewania pomieszczeri przy minimalnej mocy cieplnej | 0GC (al 13% o) 3 mg/Nm?
Wymagane tylko w przypadku zastosowania wspdtczynnikow (0 (al13%w) 220 mg/Nm’
korekcyjnych F(Z) lub FB) NOX (aI 13% 02) 120 mg/Nm3
Moc cieplna Nominalna moc cieplna (pnom) 55 kw
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) (bmin) 2,6 kW
Sprawnos$¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej (nthom) 88 %
Sprawnosc uzytkowa (NCV po otrzymaniu) Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej (orientacyjna) 88 %
(nth.min)
Przy nominalnej mocy ciepInej (emar) 0,074 kw
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej Przy minimalnej mocy ciepInej (emin) 0,031 kw
W trybie gotowosci (ess) 0,002 kw
Jednostopniowa moc grzewcza, brak regulaji temperatury w NIE
pomieszczeniu
Dwa lub wiecej stopni recznych, bez regulacji temperatury w NIE
) ) ) . pomieszczeniu
Typ mocy grzewczej/sterowania temperaturg w pomieszczeniu Z mechanicznym termostatem requlacji temperatury w NIE
(wybierz jeden) pomieszczeniu
Z elektroniczng regulacja temperatury w pomieszczeniu NIE
Z elektroniczng reqgulacja temperatury w pomieszczeniu i zegarem NIE
sterujgcym
tZ_elektronicznq regulacja temperatury w pomieszczeniu plus TAK
imer
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci NIE
Inne opgje sterowania (mozliwo$¢ wielokrotnego wyboru) EE:;mla temperatury w pomieszczeniu 2 wykrywaniem otwartego NIE
Z opcja sterowania na odlegtos¢ NIE
Wymagana moc statego ptomienia pilota Wymagana moc ptomienia pilota (jesli dotyczy) (piot) N.A. kw

Nalezy przestrzegaé szczegolnych srodkow ostroznosci dotyczqcych instalacji, montazu i konserwagji wskazanych w instrukgji dotqczonej do produktu.

Data wydania: 26.05.2025

Legal Representative
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